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Przepustnica BVHM i naped elektromagnetyczny MB 7
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1 BEZPIECZENSTWO

1.1 Przeczytacé i przechowacé

Przed montazem i eksploatacja nalezy
uwaznie przeczytaC niniejszg instrukcje. Po montazu
przekazac instrukcje uzytkownikowi. Urzadzenie nalezy
zainstalowac¢ i uruchomi¢ zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami i normami. Ninigjsza instrukcja jest takze
dostepna pod adresem www.docuthek.com.

1.2 Objasnienie oznaczen

1,23 a b, c=czynnossé

- = wskazdéwka

1.3 Odpowiedzialnos¢é

Nie przejmujemy zadnej odpowiedzialnosci za szkody
powstate wskutek nieprzestrzegania instrukciji i wyko-
rzystania urzadzenia niezgodnie z przeznaczeniem.
1.4 Wskazéwki bezpieczenstwa

Informacije zawarte w instrukcji wazne ze wzgleddw
bezpieczenstwa sg wyrdznione w nastepujacy sposob:

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Sytuacje zagrazajgce zyciu.

/\ OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo utraty zycia lub grozba
zranienia.

A OSTROZNIE

GroZzba wystgpienia szkéd materialnych.
Wszelkie prace moga by¢ wykonywane wytacznie
przez wykwalifikowanego montera instalacji gazowych.
Wszystkie podtaczenia elektryczne moze wykonywacé
wytacznie wykwalifikowany elektryk.
1.5 Przerobki, czesci zamienne
Wszelkie zmiany techniczne wzbronione. Stosowac
wytgcznie oryginalne czesci zamienne.
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2 SKONTROLOWAC CELOWOSC ZA
STOSOWANIA

Przepustnica BVHM z napedem MB 7 jest stosowana
z palnikami przemystowymi w trybie pracy z taktowa-
niem dla powietrza i spalin do 450 °C.

Dziatanie urzadzenia jest zapewnione wytacznie w
obrebie wskazanych granic, patrz
. Wszelkie wykorzystanie w innych
celach jest traktowane jako wykorzystanie niezgodne
Z przeznaczeniem.

2.1 Klucz typu BVHM

BVHM Przepustnica do powietrza i spalin
40-100 Srednica nominalna
T Produkt T
Z Montaz miedzy dwoma kothierzami EN
w Montaz miedzy dwoma kotnierzami ANSI
01 py Max. 150 mbar
A Przymocowana

2.2 Klucz typu MB 7
MB Naped elektromagnetyczny
Wielkos¢ napedu 7 dla DN 40-100
Szybko otwierajacy, szybko zamykajacy
Wolno otwierajacy, wolno zamykajacy
Wolno otwierajacy, szybko zamykajacy
Napiecie sieciowe 230 V~, 50/60 Hz
Napiecie sieciowe 120 V~, 50/60 Hz
Napiecie sieciowe 24 V=
Skrzynka przytaczowa z zaciskami, IP 65
Skrzynka przytaczowa z gniazdem znor-
malizowanym 3-biegunowym, IP 65

owxXOsSrIzZN

2.3 Nazwy czesci
q BVHM

7
Naped elektromagnetyczny

BVHM

Ostona

Uszczelka

MB 7

Wskaznik potozenia tarczy przepustnicy
Nastawienie ilosci

Zestaw mocujacy

Pierscien sprzegajacy

10 Zabierak

11 2 x $ruby mocujgce

oo~Noou,P~WN -

2.4 Tabliczka znamionowa

MB 7

Napiecie sieciowe, moc elektryczna, cisnienie wiotowe,
temperatura otoczenia, rodzaj ochrony i potozenie
zabudowy: patrz tabliczka znamionowa.

BVHM

Cisnienie wlotowe, temperatura otoczenia, medium
i potozenie zabudowy: patrz tabliczka znamionowa.

kof | (oo kel
MB7 BVHM
P65 pu &Xﬂ
CE Ml £ ax| [ A&

3 MONTAZ

A OSTROZNIE

Nieprawidtowy montaz

Aby nie dopuscic¢ do uszkodzenia urzgdzenia pod-

czas montazu i w przebiegu eksploatacji, nalezy

przestrzegac ponizszych wskazowek:

— Unika¢ uderzeniowych skokow cisnienia
i nagtych zmian temperatury.

— Upadek urzadzenia z wysokosci moze
spowodowac nieodwracalne uszkodzenie
urzadzenia. W takim przypadku wymagana jest
wymiana kompletnego urzadzenia i przynalez-
nych modutdw.

— Zadbac, aby do urzadzenia nie przedostaty sie
materiat uszczelniajacy i zabrudzenia, np. opitki.

— Na wlocie kazdej instalacji nalezy zabudowac
filtr.

= Przepustnice nalezy zamontowac w systemie san-
dwiczowym miedzy dwoma kotnierzami.

- Zamontowac urzgdzenie w przewodzie rurowym
w sposob wykluczajgcy powstanie naprezen.

- Zalecany odcinek wlotowy i wylotowy wynosi
2 x DN.

- Potozenie zabudowy: czarny naped elek-
tromagnetyczny w ustawieniu pionowym
stojgcym do poziomego lezgcego, nie sto-
sowac potozenia zwréconego ku dotowi.

= [||~||]

- Pionowe ustawienie montazowe z kierunkiem
przeptywu z dotu do gdéry zapobiega gromadze-
niu sie skroplin i zabrudzen na listwie oporowe;j
przepustnicy.
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Ciepte powietrze jako medium

- W przypadku izolowanych przewoddw rurowych
zapewni¢ dostateczng przestrzert montazowa dla
potaczen srubowych w strefie klapy.

- Nieizolowaé przepustnicy i napedu elektromagne-
tycznego izolacja cieplna.

- W przypadku temperatury medium > 250 °C zasto-
sowac ptytki radiatorowe, patrz Osprzet.

= Zapewnic¢ uzycie uszczelek odpornych na dziatanie
wysokich temperatur w przewodzie rurowym!

Ciepte powietrze jako medium

|
®Mﬂ 2 @)

- Zadbac, aby obie podktadki zgbkowane byty za-
montowane na tej samej srubie.

- Zamontowaé przepustnice w przewodzie rurowym
bez naprezen.

- Przestrzegac kierunku przeptywu na BVHM.

.85

6 Wyosiowaé przepustnlce.
= Tarcza klapy musi otwierac sie i zamykac bez prze-
szkéd.

- Po montazu gruntownie przeptukac przewody
rurowe celem usunigcia czgstek obcych z systemu.

Montaz MB 7 na BVHM

-> Naped elektromagnetyczny mozna zamontowaé na
przepustnicy w potozeniu skreconym o 90°.

- Wykorzysta¢ wszystkie czesci z zestawu mocu-
jacego.

@l

3
= Zabierak musi dolegac catopowierzchniowo.

s e

= Osadzi¢ naped elektromagnetyczny z pierscieniem
sprzegajgcym z nieznacznym przemieszczeniem
(ok. 10°) w zabieraku przepustnicy.

£~10°
7 I 8
4 PODELACZENIE ELEKTRYCZNE

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zranienial

Aby zapobiec uszkodzeniu, nalezy przestrzegac

ponizszych wskazowek:

— Zagrozenie utraty zycia wskutek porazenia
pradem! Przed przystgpieniem do pracy w obre-
bie czgsci przewodzacych prad nalezy wytaczy¢
doprowadzenie napiecia do przewodow
elektrycznych!

— Podczas eksploatacji naped elektromagnetycz-
ny jest goracy. Temperatura powierzchni
zewnetrznej ok. 85 °C (ok. 185 °F).

- Zastosowacé przewdd odporny na dziatanie wyso-
kich temperatur (> 90 °C).

- Przewody niepodtaczone (zyty rezerwowe) wyma-
gaja zaizolowania na koncach.

- Przewody uktada¢ w znacznym oddaleniu od
przewoddw wysokiego napigcia innych urzadzen.

- Wyposazy¢ przewody w tulejki zaciskowe.

= Przekrdj poprzeczny przewodu: maks. 2,5 mm?.

1 Odcig¢ doprowadzenie napiecia do instalacii.

- Przepustnica jest zamknieta w stanie bezpragdo-

wym.



2 Odcig¢ doptyw gazu.
- Podigczenie elektryczne wg EN 60204-1.
MB 7..3 z przepustem kablowym
LVIN
(4

L =

LVIN
(]

o

a

a b

d e "ot °

MB 7..6 z gniazdem znormalizowanym

5 NASTAWIENIE STRUMIENIA OBJE
TOSCI

Wskaznik potozenia tarczy przepustnicy
- Jesli znaczek jest zwrdcony w kierunku czarnego
napedu elektromagnetycznego, przepustnica jest

otwarta (90°).

I
90°

> - o

- Nastawienie fabryczne dla strumienia objetosci Q:
Qmin. = 0°, tarcza przepustnicy zamknieta,
Qmaks. = 90°, tarcza przepustnicy catkowicie
otwarta.

-> Nastawienie Qujn. | Qmaxs. MOZNa zmieni¢ za po-
mocg dwdch nakretek szesciokatnych.

1 CE@

= Nastawienie Qmaks. Wymaga, aby do napedu elek-
tromagnetycznego doprowadzone byto napiecie. W
stanie bezprgdowym przepustnica jest zamknieta.

_Qmax.

6.055,7

- Nastawienie Q.n, Wymaga odtgczenia napiecia do-
prowadzonego do napedu elektromagnetycznego.

5 .} 6 B Qmin.+ 7 o

8 Po poprawnym nastawieniu obu $rub nastawczych
dla Qmin. | Qmaks. ZNowu dokrecic.

9 Zatozy¢ ostong z powrotem na obszar nastawienia
ilosci.

= W miejsce nastawienia Qnin. za pomoca nakret-

ki szesciokatnej, strumien objetosci dla matego
obcigzenia mozna takze nastawi¢ za pomocg ze-
wnetrznego obejscia.

6 NASTAWIENIE ILOSCI STARTOWEJ
GAZU

MB7..L

- llos¢ startowa gazu mozna nastawi¢ w zakresie
maks. 3 obrotéw uktadu ttumienia.

= Miedzy wytaczeniem i zatgczeniem zaworu musi

uptyna¢ 20 s, aby zapewni¢ petng skutecznosé

uktadu ttumienia.

Wykorzystaé klucz imbusowy 3 mm.

Srube przy znaczku ,V Start” wykrecié ok. 1 mm/

nie wykrecac catkowicie.

vl

7 WYMIANA UKELADU TLUMIENIA

Patrz instrukcja obstugi dotaczona do czesci za-
miennej lub www.docuthek.com.

Aplikacja internetowa umozliwiajgca wybor czesci
zamiennegj jest dostepna w portalu www.adlatus.org.
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8 WYMIANA NAPEDU ELEKTROMA
GNETYCZNEGO

Patrz instrukcja obstugi dotaczona do czesci za-
miennej lub www.docuthek.com.

Aplikacja internetowa umozliwiajgca wybor czesci
zamienngj jest dostepna w portalu www.adlatus.org.

9 WYMIANA PLYTKI OBWODOW DRU
KOWANYCH

Patrz instrukcja obstugi dotaczona do czesci za-
miennej lub www.docuthek.com.

Aplikacja internetowa umozliwiajgca wybodr czesci
zamiennegj jest dostepna w portalu www.adlatus.org.

10 KONSERWACJA

Przepustnica jest odporna na zuzycie i cechuie sie nie-
wielkimi wymaganiami odnosnie konserwaciji. Zalecane
jest wykonanie préby dziatania raz w roku.

11 OSPRZET
11.1 Zestaw mocujacy do BVHM

@
@ @
"”"«rrfrr« N

Niezbedny do mocowania napedu magnetycznego
MB 7 na przepustnicy BVHM. Zestaw mocujgcy do-
starczony w dotgczonym opakowaniu.

Numer zamdwieniowy: 74922222

11.2 Plytki radiatorowe

Naped elektromagnetyczny moze by¢ uzywany

w potgczeniu z przepustnicg BVHM do cieptego
powietrza:

do 250°C (480°F),

do 450°C (840°F) z ptytkami radiatorowymi.

W przypadku izolowanych przewoddw rurowych za-
pewni¢ dostateczng przestrzen montazowa dla ptytek
radiatorowych i dla potgczen srubowych w strefie klapy.
Numer zamdwieniowy: 74921670

12 DANE TECHNICZNE

12.1 Warunki otoczenia

Niedopuszczalne jest wystgpienie oblodzenia,
skraplanie wilgoci i nagromadzenia wody kondensa-
cyjnej wewnatrz urzgdzenia i na urzgdzeniu.

Unika¢ dziatania bezposredniego promieniowania
sfonecznego lub promieniowania od zarzacych sie
powierzchni na urzadzenie. Przestrzega¢ maksymal-
nej temperatury mediéw i otoczenia!

Unika¢ oddziatywari korozyjnych, np. powietrza
zewnetrznego o zawartosci soli lub SO».
Urzadzenie wolno magazynowad/montowac wy-
tacznie w zamknietych pomieszczeniach/budynkach.
Maksymalna wysokos¢ montazu urzadzenia wynosi
2000 m n.p.m.

Temperatura otoczenia:

BVHM: -20 do +60 °C (-4 do +140 °F).

MB 7: -20 do +60 °C (-4 do +140 °F).
Uzytkowanie w sposdb ciagly w gérnym zakre-

sie temperatur otoczenia przyspiesza procesy
starzenia sie materiatéw elastomerowych i skraca
czas uzytkowania (konieczne jest porozumienie sie
z producentem).

MB 7: rodzaj ochrony: IP 65.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do czyszczenia
myjkami wysokocignieniowymi i/lub Srodkami do
czyszczenia.

12.2 Dane mechaniczne BVHM

Rodzaj gazu: powietrze i spaliny.

Gaz musi by¢ czysty i suchy we wszystkich tempe-
raturach i nie moze nastepowac jego skraplanie.
Temperatura mediow: -20 do +450 °C (-4 do

+840 °F).

Srednica nominalna: DN 40 do 100.

Materiat korpusu: GGG,

tarcza przepustnicy: stal szlachetna,

watek napedowy: stal szlachetna.

Cignienie wlotowe p: maks. 150 mbar (2,18 psig).
Rdznica cisnienia miedzy cisnieniem wlotowym p,,

i cisnieniem wylotowym pq: maks. 150 mbar

(2,18 psig).

12.3 Dane elektryczne MB 7

Napiecie sieciowe:

230 V~, +10/-15 %, 50/60 Hz,

120 V~, +10/-15 %, 50/60 Hz,

24 V=, +20/-20 %.

Napiecie Moc

230 V~ 100 W
120 V~ 108 W
24 V= 85 W
Pobdr pradu:

Prad | = zuzycie wtasne [VA] / napiecie [V]

rodzaj ochrony: IP 65.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do czyszczenia
myjkami wysokocisnieniowymi i/lub srodkami do
czyszczenia.
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MB 7R
wolno otwierajgcy: ok. 2 do 4 s
wolno zamykajacy: ok. 2 do 4 s
MB 7N
szybko otwierajgcy: < 1's
szybko zamykajacy: < 1's
MB 7L
wolno otwierajgcy: ok. 2 do 4 s
szybko zamykajacy: < 1's
Liczba cykléw taczeniowych
na podstawie wewnetrznych wytycznych projektowych
i konstrukcyjnych firmy Elster napedy elektromagne-
tyczne sg zaprojektowane dla ponizej wskazanej ty-
powe;j liczby cyklow tgczeniowych.
Dane te majg charakter wytacznie informacyjny i nie
sg prawnie wiazace dla firmy Elster. Firma Elster nie
przejmuje zadnej odpowiedzialnosci za trwatosc lub
wiasciwosci produktu wykraczajgce poza ramy opi-
sane w normatywach.
Dane odnoszg sie do temperatury otoczenia +20 °C
(+68 °F).

Cykle

Typ faczeniowe Ap
MB7+BVHM 40 | 5000000 | 190 mbar
(2,18 psi)
130 mbar
MB 7 + BVHM 50 4 000 000 (1,88 psi)
95 mbar
MB 7 + BVHM 65 3 000 000 (1,38 psi)
55 mbar
MB 7 + BVHM 80 2 000 000 (0,80 psi)
20 mbar
MB 7 + BVHM 100 1 000 000 (0,29 psi)
13 LOGISTYKA

Transport

Urzadzenie chroni¢ przed zewnetrznymi czynnikami
mechanicznymi (uderzenia, udary, drgania).
Temperatura transportu: patrz
Eechniczne]

Dla transportu obowigzujg wskazane warunki oto-
czenia.

Nalezy bezzwtocznie zgtasza¢ uszkodzenia transpor-
towe na urzadzeniu lub opakowaniu.

Skontrolowac zakres dostawy.

Magazynowanie

Temperatura magazynowania: patrz
Bane techniczne]

Dla magazynowania obowigzuja wskazane warunki
otoczenia.

Czas magazynowania: 6 miesiecy przed wykorzysta-
niem po raz pierwszy, w oryginalnym opakowaniu.
W przypadku dtuzszego magazynowania, taczna trwa-
tos¢ uzytkowa ulega skréceniu o okres przediuzonego
magazynowania.

14 CERTYFIKACJA

Deklaracja zgodnosci

q3

Jako producent oswiadczamy, ze produkty MB 7 spet-
niajg wymagania wskazanych ponizej dyrektyw i norm.
Dyrektywy:
- 2014/35/EU - LVD
2014/30/EU - EMC
2011/65/EU — RoHS I
— 2015/863/EU — RoHS Il
Normy:
- EN13611:2016-09
Elster GmbH
Deklaracja zgodnosci w postaci skanowanej (D,
GB) - patrz www.docuthek.com

MB 7: dopuszczenie ANSI/CSA

dla 120 V~
@®
C us

Canadian Standards Association — ANSI/UL 429
i CSA C22.2 No. 139-13

Euroazjatycka Unia Celna

EAL

Produkty BVHM, MB 7 spetniajg wymagania technicz-
ne Euroazjatyckiej Unii Celngj.

14.1 Rozporzadzenie REACH

Urzadzenie zawiera substancje wpisane do listy kan-
dydackiej rozporzadzenia REACH nr 1907/2006 — sub-
stancje o wtasciwosciach wzbudzajacych szczegdlne
obawy (SVHC). Patrz Reach list HTS na stronie inter-
netowej www.docuthek.com.

14.2 Chinska dyrektywa RoHS

Dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania niebez-
piecznych substancji (RoHS) w Chinach. Skan tabeli
szczegotowej (Disclosure Table China RoHS2) — patrz
certyfikaty na stronie internetowej www.docuthek.com.
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15 USUWANIE W CHARAKTERZE OD
PADU

Urzadzenia z podzespotami elektronicznymi:
Dyrektywa WEEE 2012/19/EU - w sprawie zu-
zytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego

w7 \Wrdci¢ produkt i jego opakowanie do odpo-
wiedniego punktu odzysku surowcéw wtérnych po
zakoriczeniu okresu uzytkowania produktu (liczba
cykléw faczeniowych). Urzadzenia nie utylizowac ra-
zem z odpadami domowymi. Nie spala¢ produktu.
W ramach przepiséw dotyczacych odpaddw, na
zadanie, zuzyte urzadzenia zostang odebrane przez
producenta w przypadku bezpfatnej dostawy.

PL-7



DALSZE INFORMACJE

Spektrum produktéw pionu Honeywell Thermal Solutions obejmuje
Honeywell Combustion Safety, Eclipse, Exothermics, Hauck,
Kromschréder i Maxon. Aby uzyskac dalsze informacije o naszych
produktach mozna odwiedzi¢ portal ThermalSolutions.honeywell.com
lub skontaktowac sie z naszym inzynierem ds. dystrybucji produktéw
Honeywell.

Elster GmbH

Strotheweg 1, D-49504 Lotte

T +49 541 1214-0

hts.lotte@nhoneywell.com H II
www.kromschroeder.com 0 n eywe

Centrala administracyjna serwisu w skali $wiatowej: Th - R k m
T 149 541 1214-365 lub -555 umaczenie z jezyka niemieckiego I‘g
hts.service.germany@honeywell.com © 2021 Elster GmbH schroder
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